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Mondd csak Karcsi, mikor is ismerted te meg »
Négy év előtt. „
Hiszen akkor már a nodvolk
Hát épen a házasság után ismertem m g
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Pesti verseli«
aj, de szörnyű jói mulattam 

Nagymaroson e héten.
Az utazók kabaréztak 
A o Koronád kertjében 
És mert jobb helyre nem tellett 
Ott ültem a WC melleit,
Karbolillat, karbidszag,
Szegény költő így vigad !

Rój fel mérték a tagoknak 
Az asztalnál a helyét,
Két kroncsi enlrét fizettek,
Insolvensek a felét.
Ki a csődből jól kimászol 
Fácánsültct vacsorázott,
Utána tok s tartárszósz,
Hogy miből — az dubióz !

Volt kabaré, jaj de szép volt,
Csak egy kicsit goromba.
Ezer éves lóceleszek •»
Röpültek a gyomromba !
Fellépett ott ez is, más is 
S táncoltak az ájulásig.
Jaj istenem, de szép volt
Csak kár, hogy — nem álom volt !

Gergely Rezső

ELMEHETSZ !

Ejnye te jő!

A BAJUSZ, 
— Két képpel. ■

I.

— Margit őrülten ■fceiémtolorK.uit ; csak 
azt kívánta, hogy borotválhassam ie a 
bajuszomat . , . Büszke voltam a baju­
szomra, de Margit kedvéért levétettem . .»

— Amint Margit így meglátott, kiadta 
az utamat.

HA J TA KA F TA Ki 
Óh, kisasszony, az ön közelében elfog

a láz, a vérem forr, a pulzusom otültén 
vágtat és

A kisasszony megraejadja az ifjú kezű.
— Hadd lássam csak... óh, hiszen az 

ön pulzusa egészen normális, hetvenkettő. . . 
Engem akar becsapni1 .;; Én diplomás ones 
vagyok !. . . Ajánlom magamat l

— Igazán felesleges, Donga ur. > »
— Micsoda \
— Hogy a szelet csapja körülöttem, 

»mikor amúgy is olyan nagy a szél !



Ejnye ha jó!

AZ ÁLLATVÉDŐ.
— Három képpel. —
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__ Melyik a legbutább ókszer a világon?
__ Mi ... i... i? Buta ékszer !
__ I<-en! Hát az arany óra !
— Álért? .
__ yiert azt mindig — lecsapjak I
._ Üssön az utolsó urad !

— Hát melyik a legstréberebb növény ? 
— Földi, te mcgkergültél!
__ Tinó í Hát a folyondár !
— Mért stréber a folyondár? ' i
— Mert az mindig kapaszkodik I 
— Kapaszkodj az utolsó szahnaszalba !

__ Hát melyik a legbecstelenebb bútor?
— Jaj, Jehova 1 Vizet! .
__ No. mert olyan szépen jajgatsz, meg­

mondom 1 Az ágy !
__ Az ágy ! Mért becstelen az.
— Mert — megvetik! . .
__ Kelj fel belőle elegánsan kicsípve l

EPÉS.
— óh, imádott Bellám, adjon egy haj-

óh, láró úr, magának egy egesz
paróka kellene. ............................. ................... .... ..... ................

takarékos.
— Nem sok az, hogy a cselédszerzo három 

koronát számit íel közvetítés fejében a mmJe*esé
_Sok bizony, de hát én legfeljebb csa. gj

változtatok cselédet hetenként.

Jaj, Gyuri, ne engedje, hogy azt a 
szegény macskát így kínozzák !

-HAgy mersz így •»« Adod ide azon­
nal azt a macskát ? Ijy

IW«

— Tessék!
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Politikai sziporkák.
Ha a szakácsáé egyszer etoten 

azért még nem dobják ki az éteM^gutt 
mindjárt a szakacsnet ». S 
mégis ezt tették Ez hát - kegyetlenseg volt.

S még nagyobb kegyetlenség, hogy 
most még a kuktáját is, aki vele együtt 
Bütött-főzött a magyar politika konyhája , 
utána akarják dobni.

*

Tisza is kezdi már belátni, hogy a £Ó 
nagyban méreg, gyilkos méreg.

Megvan a bukaresti béke. Most igazan 
el lehet mondani, hogy — nincs a Balkánon 
vesztes, csak a bolgár.

*

A románok most rémitő boldogok. Már 
csak egy kívánságuk van. Hogy Erdélyt is 
megkapják. De ezt is megkapjak díszeitől, 
ha^még háromszor segítik ót —megválasz­
tani.

HŐSIESSÉG.

KÉRDÉS.

' __ Sárkányokkal szeretnék éretted
szembeszállni • • . (Muuu 1) . • ■ Já2 
neküljünk 1

Nézd pajtás, a jövendőbelim arc­
képe. Hogy tetszik 1

_ Hm : Hát annyi az adósságod ‘

AKADÁLY.
_ Hajtani már csak egy gazdag házas­

ság segíthetne.
__ Nos? Miért nem nosid hat megf
— Még él a feleségem.

ELMÉS.
■— Kedves feleségem, íme bemutatom 

neked lacsmag Endre állatfestő barátomat:
— Nagyon örvendek, Pacsmag ur, hogy 

megismerhettem ; mert szeretem az állatokat.

A MAI CSELÉDEK.
Úrnő: Miért mondja fel a szolgálatot'- 

Hiszen én mindig jó1 bántam magává 
Mindenes: Az igaz, csakhogy a 

ságos úr még jobban bánik velem i az a 
nem is — szivaros.

\ \
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Ifjú PAPANEK DANI
»setéi, kalandjai, bolondságai és csinytevései.

A zidejaras, amely 
a zegisz országban 
rettente megvolt, mi 
nálunk izs mutogat­
tad a foga fehíre. A 
zese, amint ín essze- 
szamítóttal, hetven- i 
kilenc napig este ma- I 
gat, beleszámítva a ! 
zíjszaka is. E za szám ! 
azirt tudsz, mert a j 
fertelmes zápor- ízs | 
más esek miatt ippen 
háromszor nem me- 
hettil a vendiglóba, 
ahol pedig a zín nígy 
ismerés a nevednek 
a napja tartottal. A i 
hetvenkilenc nap ke- i

r -__  zul a legtebbe nem |
^n-ilkTalabod a hazbul, ami azt is jelentsz, 
boíy a zunalom majd megevett. Játszottál i 
Lyan a klapeccal, játszottál a neddel is de
hamar rajettü, hogy ezt nem ^t egfez nap 
csinálni noha a zín ned az mondta, no y 
csak próbálni kell, mert a mester a gyako -
letbHoÍgTpeSg a tr agy ara ratírjil, mindjárt 

megemlítesz, hogy «Ö vasamap
"fi« <***>

magai, mit ^ .aokW to drh^meg vagy

Mikor a kapu elett klketett, elkezdte k.ababu,

SiTÄS'pfSis
mint a postatol a levilhör • venyirsito 
keztedben a Hankikatul elkirtil a

S:ÄhS‘;>«l hajtottál a 

ladikMikor ín izs a levUhordo a kapunal
találkoztunk, úgy idvezUtik egymás mmt
hajóskapitányok teszik, elett
óceánon esszetalalkozol izs mJ rbítesz.
nemcsak a zászló, de magat n Hpvilhordo 
A szokásos árvízi idvezlis után a levühorao

egy sirgeny nyújtottál at nekem. Ennek a 
sirgenynek a lattara a zln szivednek a 
dobbanása egyszerre megszült. A potaü 
olvan fehír meglett mmt a kríta. A kit 
kezed izs a kit labad pedig kocsonyának 
kipzelte magat, mert reszketisbe fogtál, 
mikezben a tizenhat also fogad a telse 
tizenhathoz vagta magat, hogy vacogaa 
produkáljál. In ugyanis arra a bornyaszto 
gombolatra jettü, hogy a távirat a zenyim 
szeginy eregapadtol gyisz izs abban a zereg 

I azt jelentesz, hogy megdegelve vagy. Az,
I hosv a vín tot a zivi palyafutasa bevigeztil,
I n£J,y baj nem lettil volna, mert hisz erekelsz 
! ÄJ gombolut, hogy -ekem

Hankikanak, meg a klapecnek a zí teme 
tísedre kell utazni, izs sok minden vesze­
delmen átesni, a zín égisz belsenszegedet
rimulettel teltettil el. , ,, bo2V

A levilhordo, amikor azt latta, hogy 
in a zijedelemnek a hatásod alatt majdnem 
égiszén megdermedve vagy, a belse zsebedből 
tleJ huztal ki, amelyben pahnka meg volt.

1 In persze a zivi szandika nyomban meg- 
1 dtettil izs tudtad, hogy a pálinka a zín 
I Telkedre izs szívedre megeresito halassal les , 
i Fogta! tehat a ziveg izs azt, amibenn ^g 

három kortymtasra kuttal, nem kis «“agara a Wordönak, aki nem 
jLra ho"v nekemnek ennyi lelki* számított arra,hkigyzzai ,g tésztaban volt,

hogy a zín riszegedrol a kárpótlás meg fogsz 
^Azutln^hocry in megeresedtil izs min-

SSegeTvSbMs'Äge^an«^.

kaprazotb ize hogy a
tudtál kibetuzm. A abból allta,
ben csak egy kirdis volt ameJset, Alairva 
hnav • »Hat arra esik-e a zese.« - 
pedig’a volt, hogy: A gyógyszertár^

m6gra"srs

amen megemlegetsz.

JÓ babátnök.
__ Ej, minden, ujjamra kaphatnék egy

,WJ*S*3* * » te*« ■**

—Kaa
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Hogy van az anyósod, pajtás í
Pompásan. Olyan rekedt, hogy csak suttogni tud,
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Ejnye be Jó!

REKORD.

A BŐS.
Kalandokat beszélnek a társaságban.
— Mit szólnának ahhoz, mondja egy 

fiatal ember, h.a az önök álmát is úgy zavarná 
meg az oroszlán ordítása, amint az enyémet 
zavarta hornyokon keresztül, még pedig ve­
gyes! az elejárd trombitálásával, a ti ans dühön­
gésével, a sakál vonyításáml. . .

— AZt, ön vadászott Afrikában? — kérdik.
— Nem én, féld az úr nyugodtan, de fél 

évig laktam az állatiéért közelében.

VÉLETLEN.
— Jaj, Tóni, milyen édes vagy, hogy épen olyan 

követ választottál a gyűrűmbe, amit oly nagyon 
s zeretek..,.

— Örülök, hogy a kő tetszik, de én mindig ezt 
a gyűrűt használom.

FENYEGETÉS.
Báró : Kedves barátom, nagyon sajná­

lom, de nem tudok fizetni...
Szabó : Ha a báró úr nem fizeti ki leg­

alább egy részéi a tartozásának, valamennyi 
hitelezőjének azt fogom mondani, hogy engem 
teljesen, egyszerre és készpénzben kifizetett 
Aztán majd meglátja, milyen roham lesz 
abból /

HALLGATNI ARANY...
Oly langyos, oly csábos volt az éj és amint együtt 

ültek a holáíényben, az ifjú megszólalt:
— Akar-e a feleségem lenni, Vilma ?
— Akarok, mondja a leány.
A fiú erre úgy elhallgatott, hogy a leány aggódva 

szólt:
— Kiért nem beszél valamit ?
Az ifjú elkeseredve fakad ki:
— Már is kelleténél többet beszéltem.

ÓH, SZERELEM!
— Drágám, ha én neked volnék, nem 

tudnék élni nélkülem!

TÜNET.
— Jól alsózik a maga férje?
— Nem hiszem. Nagyon is szeretnek vele 

Játszani.

CSODÁ LA TOS.
■— Mondom, csodálatosan menekültem 

meg. Tizenhárom barátom esett a vízbe a 
felborult csónakból és valamennyi odaveszett 

— Hát ön hogyan menekült meg ily 
szerencsésen 1

— Egyszerűen, otthon maradtam.

BIZONYÍTÉK.
■— És friss az a tojás?
— Kérem, épun össze vagyok kötve 

a majorunkkal. Még hallhatja a telefonon

tmm *
iá-
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Ejnye be Jó!

MODERN.
A leány (boldog pirulással): Beszéljen

* -tt (lelkesen és kétségbeesve): Öli,

de hiszen nincs idehaza !
A leány (egyszerűen): Sebaj, a grammo- 

jonban itthon hagyta a beleegyezését.
a|fn , ret, , .«.«■ > • «MNMW »»••••• *«*•’»•»

OLYANT.

BÉKÜLÉS.

Sanyi az előző napi perpatvar után 
igyekszik ő nagyságát kibékíteni:
° — Nagysád ...

__ Azt hiszem, tévedni tetszik, mondja
a nő fagyosan.

_ Csakugyan, most ősszel evesztettem
a kedves mamájával. ..

— Tóth Györgytől. —

Megfejtési határidő: augusztus 29.
A mentők között kát kötet kőimet sorsolunk ki.

ja ki-OV'v

■* ***. __
-f Mondd csak, kis lányom, müyen 

könyvet is vegyek az útra 1
— Olyat, édes marnám, amit nekem 

nem sgabad elolvasni.

e,e5e,ese,
A múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
Lucifer.

Helyesen megfejtették 7636-án. Az 
peyik jutalmat nyerte: > ezaeg Ibolyka, 
Kispest, a másikat: Szobonya Se. József,
fí“—, - - -........... ....................——

Felelős szerkesztő: Szentirmay Géza.
.................
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........................... Him:
He Ízletes, Jé ebédet akar 
készíteni, úgy vegye weg a

;,* (OKIM
6isa legújabb és legcélszerűbb kepes

tsfeb mint 1290 vénynyel,
128 étlappal és 130 képpel.

Sssrksestette: &©vács T*s*éz.

FEggíiéltil:

a 48S eldalss vaskss kötet éra postai 
kSidéssel együtt 4 korona 45 fillér.

fíW® rBWB B B S B B I

We-reBdelheta e „BUDAPEST«' 
klaaéhiwatei*5:eH6 Ssfkeuíya*““- S.

VILÁGKÖNYVTÁR
KROPOTKIN I

JllKfL
EMLÉKIRATAI

(fordította: Gergely Győző.

A két kötet ára vászonkötéaben 
utánvételoles szállítással együtt
4 borona 35 fillér.
Első sorban álló, roppant tudása 
ember élete tükröződik e könyv­
ben. A régi Oroszország pat- 
riárchális életét és a modern 
Európa osztályharcait, az nd- 
vari élet tényét és a börtönt, a 
száműzetés kínjait, cárok és 
nagyhercegek életét és a pro­
letársorsokat tárja drámai for­
dulatosságai az olvasó elé.
«BSPSBaBSBaBHEBBISEi®

Kapható lapunk kiadóhivatalában 
j csakis a pénz előzetes bekül 
I dósa mellett (bélyegekben! =)

Akár tanulta eddig, akár nem, egy hét 
leforgása alatt megismerheti az egyszerű 
és kettős könyvvezetés minden csrnját- 
binját a Zachár Gyufa fővárosi keres­
kedelmi iskolai tanár által szerkesztett

könywilellanM
A kön when minden szabály mellett szá­
mos kész példa teszi érthetővé az egészet.

Ara bérmentes küldéssel 5 korona 90 fillér.

Megrendelhető a BUDAPEST kiadóhivata­
lában, Budapest, IV., Sarkaratyus-utca 3.

A felülmúlhatatlan

%óy.VAV.V/.V.%%%V.V.V.V.Vi»V>V.'>V.,.,.,.V.•«'.VtV.V

18 perc alatt bárki 
ügyes bűvész lehet.
Ebben a kis könyvben 
körülbelül 40 nagyon 
ügyes és könnyen 
megtanulható mutat­
vány van feljegyező.

Kapható

kiadóhivatalunkban
79 fillérért
csakis az összeg elő­

zetes beküldése 
mellett.

mm (Bélyegekben la.) —■


